Typographia Serliana
Consideraciones tipograficas sobre el «Tratado de Architettura» de
Sebastiano Serlio

Prof. Pablo Cosgaya

1. Lasversiones

El tesoro de la Biblioteca de la FADU cuenta con un volumen del maravilloso 7ratado de
Arquitectura de Sebastian Serlio de Bolonia, impreso en Venecia en 1551 en el taller de la familia
Nicolini. La obra consta de cinco libros en lengua italiana: Geometria, Perspectiva, Arquitectura
Antigua, Ordenes Generales y Arquitectura Religiosa. Los libros | y Il fueron impresos por Cornelio
Nicoliniy los restantes (lll, IVy V) por Pietro Nicolini. El colofén del Libro Qvarto (p402) deja
constancia del relevo: «/n Vinegia per Pietro de Nicolini da Sabbio ad instantia di Marchione Sessa
1551». La edicién de nuestra Biblioteca fue impresa por los Nicolini a instancias del editory
librero Melchor Sessa, aunque se conoce una edicién anterior a cargo de Francesco Marcolini de
Forli (posiblemente una edicién parcial de los libros Il y IV) también impresa en Venecia, pero en
1537.
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[Izquierda: Portada del Qvarto Libro, impreso en Venecia por Marcolini, 1537. Derecha: Portada del
Qvarto Libro, en nuestra Biblioteca, impreso en Venecia en 1551].

Nuestra Biblioteca cuenta también con un ejemplar del Qvarto Libro del Tratado de Serlio,
impreso por Juan de Ayala en Toledo, Espaiia, en 1552. Este podria formar parte de un volumen
mayor, compuesto por mas libros hoy extraviados, o bien ser una edicién individual del Qvarto
Libro, el mas difundido de la obra de Serlio.
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[lzquierda: Portada del Tercero y Qvarto Libro de Serlio, impreso en Toledo, 1573 (Biblioteca de la
UCM). Derecha: Portada del Libro Qvarto, impreso en Toledo, 1552 (Biblioteca de la FADU/UBA)]

El arquitecto Francisco Villalpando, traductor del Tratado de Serlio a |a lengua castellana, supo
aprovechar su influencia en la corte espafiolay asi conseguir el apoyo necesario para sucesivas
reimpresiones de la obra. Se sabe de una impresién de Juan de Ayala en Toledo en 1563, mientras
que la Biblioteca de la Universidad Complutense de Madrid, ademas de un ejemplar impreso en
1552 (como el de nuestra Biblioteca), exhibe un volumen compuesto de los libros Terceroy
Qvarto, impreso en 1573.

Los libros del Tratado no siempre se imprimieron de una sola vez. Ni se publicaron en forma
correlativa (del I al V). Su produccién respondia a exigencias comerciales y de demanda. Segin
Maria José Sierra Rodriguez: «El Tratado, alin teniendo una concepcién unitaria, no fue publicado
mas que por partes y no necesariamente por orden. El primero en publicarse (Venecia, 1537) fue
el libro IV, Regoli generali di architettura, en el que habla de los principios generales de la



arquitecturay explica con detalle los objetivos y plan de su obra» (1). Siguiendo la misma linea,
George Kubler sostiene: «El orden de publicacién del propio Serlio fue el Libro IV en 1537, sobre
los edificios; el libro Il en 1540, sobre las columnas; y los libros 1y Il en 1545, sobre geometriay
perspectiva.» (2).

2. Los grabados

La caracteristica distintiva de esta obra es su abundancia de grabados didacticos que explican
situaciones teéricas y abstractas, pero a la vez ofrecen ejemplos practicos y concretos. La técnica
y la maestria del artista grabador rivalizan con la calidad del componedor que acomodé en
margenes e interiores los bloques de texto y notas aclaratorias requeridas por cada ilustracién.

|

[Venecia, 1551 / Toledo, 1552: La imagen de la izquierda presenta un aspecto mas ruinoso que la de
la derecha]

LIBRO QVARTO XXVIII,

LIBRo gVARTOQ XEVI




[Venecia, 1551 / Toledo, 1552: El grabado de la derecha incluye un agregado a lapiz fechado en

1873]
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[Venecia, 1551 / Toledo, 1552: Cada grabado incluye ademas la descripcién en el idioma

correspondiente]

Aunque los grabados de la edicién espaiiola aparentan guardar fidelidad con la italiana, un
examen detallado nos permite comprobar que se trata de ilustraciones diferentes. Kubler
consigna la misma deduccién: «Sin embargo es evidente que en Espafia se tallaron nuevos
grabados en madera para las ilustraciones, conforme al patrén de los originales, algunos de los

cuales se atribuyen a Agostino Veneziano.».
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[Venecia, 1551 / Toledo, 1552: Izquierda, texto en italicas (italiano); derecha, texto en romanas

(castellano)]

La edicién veneciana se compone con tipos de estilo cancilleresco, de interlinea generosa y color
de texto algo desparejo. La toledana, en cambio, se compuso con tipos romanos que evidencian
una franca intencién innovadora en una Espafa inclinada por entonces al gusto medieval que se
manifestaba en la gética de Tortis o rotunda. Los tipos romanos del impreso de Ayala sustituyen
los géticos, alinedndose asi con la orientacién manierista de Villalpando.

_ Leuni ArchitettiRomiant procederdo impoco
gt pis licentiofamente , mon pur fecero lo Vuoz
wolo foprail denticolo; ma fecero anchora 1
micdigliont e 1 denficolo 1n tma ific[fa cors
nice 3 lagual cofa e molto damata da Vitruz
wio g icl quarto libro ol [econdo capitolo s percioche i dﬂ!l_imli.
rapprefentano le tefle daleunt trautcelli detti afferi da Vil

uio, ¢y ancko It modigliont fon fatti ad imitauen daltre tcfle
dt legni nommatt Canteriy da effo autere e quali due forti di
trautcellinon poffon [tére Cun fopraTaliv inun medefinio luo;
20,07 io per i ot comporters maiin ana cornice , modiz
glioni ¢ daticalt, quantunguc Roma ve fia coplofisfima, e anz
cho in diwer i lzoghi d'italias Na procedendo modeftamente 1n
talordine io trouo wna regola gencrale y ehelallezza de laco
lonna con la bafeer il capitelis fi dmﬂr in guatlre parti, gy
una d’rﬁc ft da alarchitraue ﬁ'rgia, e'cornices e tale altezzs
mrriﬂ;omie, ¢ queflo fi accorda con Pepera Detica , che detti
membri fon la quarta parte de UgltczZade la colonng , Quefla

AL CHRISTIANISSIMO RE MIO
vaitco fignore Sabaftiano Serlio Bolognefe.
T L ziffimo @ potentifsimo Sire. Mentre che la voftra Chriftianiffima macfla queft
fl\. Juffanntp affati eva nelle guerre occupara, ¢y won defiftens perhoda l'altre fue gene-
a [rofe {'mprtff‘f.xlgmﬁlu Im:g‘mntf.‘ tuttt Ir'ﬁuoi ﬁipmdi‘tri e fiquafi ,‘Q‘ fsticamz o di-
Iluerfe ¢ belle arti, ¢y mafsimaméte me che forto i fioi veali retti con boneflo fii-
pediomi traticne,come anchora fa(moffa dalla fua inciparabile pieta)la [erenifsima Reina di
Nauara fignora clettifsina.Per nonmarcirnel acio quel 1épo chem’ auanzauadoppole fole-
citationi delle opere comefJomi da voftra macfta Midiedi & ciporre queftimiei libri,alli quali
i ealia(per imporétia) no porei dar opera.Onde n'ho finito dua da prefetare a voftramacfta,
Ecco adieque (o Chriftianifsimo Re foftentatore divirtuoft)quefti pocchi frutti di ¢fsi dua libri
di Architettura ch'el mio debole ixgtgm ha P rodottinela ﬁ-b’mdim di Fontanableo,damc gia
pis anni a quefto fecolo promefsi.Nel prio de quali fitratta d'alcunt fiori dells Geometria,
molto al' Architetto neceffaria.Nel fevido fe dimoftrano moltc Icttiont di Profpettiua femia le
quale I Architetto non faprebbe cofa buona operare, li quali voftra macfiafc degnara dal fuo
dcunnﬁmo[z"rw condelita rikeretia nﬁrri ¢;frfrﬂrr,fmdr4ﬂm dﬂuﬁn’f ad drrimﬂbcﬁr-
ramio copimento di quel numero fettendrio,al qual penfo con ls gratia del fignor 1ddio arriua-
re; con qualche veilita di chifinceramente li leggera, Et avoftramacfta bumilifsimamente baf-
<io la mano,alla quale dalls fuperna gratia fia ogui fuo buon defiderio adimpito, ¢ a me dato
Poﬂ-an;{ﬁ diben feruirla.

[Venecia, 1551 / Paris, 1545: Itdlicas de Nicolini (izquierda), mas risticas que las de Barbé

(derecha)]

M1 codos los principes y grandes fefiores tuui
llencia,bien (e podria tener por cierto que e
R\ de tan excelentesingenios en todas las facul
s Hlaquella cambrede grandezacen quecftaua
m Y feria poffible que cn alguna manera alas
{en,porq qualquicr cofa cs mas facil imitarla que inuenta
muchas,las quales,como tengo dicho,fe podrian augmér
enlainduftria y mejor arte,porqeftaanficomoavenidoc
minuyendofey declinando poco a paco,haftaagora,qpo
entempoen qnoslo concede,filagranavariciaqueaye
teforos dela liberalidad:porq como faltael premio,faltan
uiuibs,put‘q Ve L‘dadcmmL'mcconii‘icr;ldu,pucs cn nueft
dela buenaarchitectura,laqual defdelosantiguos hafta i
cangado en fus diasa lullio h‘gu‘mlio.pnnrrﬁ ce r]:;t.\'rmo.Y

'

confumer en oyfiuetd,le peu de téps qui me reftoit apresla folicitude requife aux
ouurages 2 moy commadez par vaftredifts maisfhé In me mica apoler ces liures
&’ Archite@ure aufquelz(par faulte de moyen)n'auoye {ceu vacquer pendant ma
refidéce en Italie, & tant me fuis tranaillé § finablement ieles ay acheuez en inten
tion de les vous dedier Sire,qui eftes le vray fufltentateur & proteéteur deshdmes
aymdslavertw.Receuez doncds(('il vous plaift)ce peu de fruic g mon debile enté-
demétafceu pduire en cefte folitude de Fontaine bleau, & le prenez d'aufli bane
affeétion § le vous prefente voftretrefhumble & trefobeyflant {eruiteur, lequel au
premicr de ces deux liures traiéte d'aucunes fleurs de Geometrie fort vtiles & ne -
ceflaires:puis au (ecdd enfeigne aucuns poinétz de Perfpectiue,fans lefqlz vn arei
fte voulit faire profellion d’ Archireéture ne feauroit coduire chofe qui feultbane
& vallable. A raifon dequoy & aufli pour m'acquiter de la,pmefle par may faicte
il yaquelzques années, qui cftoic fecourir de ma poflibilité aux ftudicux du téps
prefent'ay bien voulu u'_unuuit.luer ces ltures, :ltl:cnd:l.nu’l te meclray la derniere
main atrois autres pourfuyudr cefte matiere qui ferot(auec la grace de dieu)'accd

[Toledo, 1552 / Paris, 1545: Romanas de Ayala (izquierda), mas oscuras que las de Barbé (derecha)]

Los tipos de las ediciones veneciana y toledana pueden estudiarse a la luz de la edicién parisina
de Jean Barbé de 1545. El impreso bilinglie parisino sortea la presencia sucesiva de textos en
italiano y en francés con una cuidada composicién de italicas y romanas segln Beatrice Warde
(Paul Beaujon) podemos atribuir a Claude Garamond (3). Veamos las italicas del impreso de
Nicoliniy las del impreso de Barbé: las primeras mas desparejas y de estilo cancilleresco, las
segundas mas elegantes y de textura arménica. Detengamonos en las romanas del impreso de
Ayalay comparémoslas con las del impreso de Barbé: las primeras tienen menor separacién entre



lineas y un tamano 6ptico mayor, lo que produce una textura mas densa que la de los tipos
parisinos. Asiy todo, las formas romanas de las dos versiones no desentonan en calidad.

4. Miscelanea (versales, marcas, detalles)

Paltra aperara [1a la quare parte m
Papertiva la quarst parte , e [ia fato
[Jo fta menato ynmezo circolo parato
t1 i (401 cunci, ¢y entrapoflo fra esfi
sftima, e perpetia. Va affin che li

[Venecia, 1551: capitulares, texto y marca de impresor]
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[Toledo, 1552: capitulares, texto, datos de impresion]

Las dos ediciones del Tratado de Serlio que atesora la Biblioteca de la FADU nos transportan a
otras épocas y geografias. El grabado adquiere su maxima expresién como mecanizacién del
dibujo, y la tipografia como tecnologia de lo escrito. La obra serliana evoca los cinco 6rdenes de
Vitruvio, la tensién entre el Texto y la Imagen, entre |la Técnica y el Intelecto. Instala el gesto
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manierista que se manifiesta de un modo en el impreso de Venecia y de otro en el de Toledo. Pero
de la misma forma ambas ediciones contribuyen a desestabilizar la poderosa tradicién del
Medioevo enriqueciendo asi un pensamiento proyectual del que hoy somos legitimos herederos.
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